Studium praslovanstiny a

staroslovenstiny.
Pribuznost slovanskych jazyku




Studium praslovanstiny

Studium spolecného prehistorickeho obdobi
slovanskych jazyka, ktery tvofi pocatecni
vyvojovou etapu kazdeho z nich

Poznani praslovanstiny je dulezité i pro hlubSi
pochopeni soucasneho stavu kterehokoliv ze
slovanskych jazyku

Znalost prehistorickych (a historickych) jazykovych
procesu napomaha poznat soucCasny jazyk a
umoznuje postrehnout souvislosti v jeho systému |
tam, kde pouhy synchronni popis konstatuje jen
existenci zcela neproduktivnich jevu, ,vyjimek"



[Studium praslovanstiny

Praslovanstina je klicem k vzajemnému
srovnavani ruznych slovanskych jazyku, k
pochopeni jejich charakteristickych shod a
rozdilu

Kontrastivni pohled na slovansky jazykovy
svet prohlubuje poznani kterehokoliv
slovanskeho jazyka tim, ze wuvadi jeho
strukturu jako celek, ale i jeji dilCi
charakteristiky v souvislostech



Studium staroslovenstiny

Studium pocatecni faze slovanské pisemné vzdélanosti,
ktera se z Velke Moravy rozsirila ve stredoveku skoro do
celého slovanského svéta

Studium staroslovénstiny pomaha lepSimu a nazornéjSimu
poznani pisemné nedolozené (jen zrekonstruovaneé)
praslovanstiny

Staroslovénstina je pisemneé zaznamena 2z doby, kdy
diferenciace slovanského jazykového spolecenstvi nebyla
prilis hluboka a proto muze suplovat pozdné praslovanské
vychodisko vyvoje vSech slovanskych jazyku, zvlast co se
tyCe hlaskové podoby mnoha slov a tvaroslovi

Staroslovénstina jako spisovny jazyk pusobila i na vznik a
formovani i jinych spisovnych slovanskych jazyku



VPRI

PRUNEN @R
TRE$IB- APUS
Q1598 TRAIVY
B AT TES A
P33R 35S RIEATRYY
FEI T - PIR ATA
TIATUL. FHIN TS
5398887 I%3F3 HAPR™S .
3XIITR™S- UL TIRAXE
VI™IEA T %BLITIEARVA
™8 h 8IS FRUPATE VA S
BARVPITBTIRL- T LR +
35993 5938 [LaPR s
Bha - IR 3 +4897°8 Pk FEL
IR TS RITHBALIVS
RIVPADATIZLIR Y- SRS
VADATFLIR ™V 38R
- JbhIPIRBULAL TR H TS
TIE- PHEATERVPA - 54
Hoh REVPASATFLIR TV HBF
YRR O -

EBORLEAN
¢ OTh LOGNG -

Lckonu: BROWE
CAOBO- [ CAOBO
EhB.lic 0T Ea- | Bk Bh
BlE CAOBO- CE B KO
NW OT® Bo-Bach Th
Mb BBIUA- L BEXRE
rO NHYATOXE NE BhICTh-
€XE EMCTR- Bh TOMb XH
BOT® &h- L #HBOTH &b (BE
Th YROMbB -1 CBRT: BB Th
MR CRETHTB CA- L TRMO
€70 NE OBLMATH- BBICTS
YEh- NOChAONE OTh EO-LMA
EMOY LOONB-Ch NPHAE B
ChBRARTEALCTBO - AG Ch
BEARTEALCTBOYETD O (B
TR-AG BhCH BRDA LMAT®
LMb- N BB T (BRTh- Hb
A0 CEBRARTEALCTBOYE
Th 0 CBETH-




[PRiBUZNOST SLOVANSKYCH JAZYKU

Soucasné slovanské jazyky (cestina,
slovenstina, polstina, horni a dolni luzicka
srbstina, rustina, beélorustina, ukrajinstina,
bulharstina, makedonstina, srbstina,
chorvatstina, bosenstina, cernohorstina a
slovinstina) jsou si navzajem znacné podobné
— jak slovni zasobou, tak i gramatickou
stavbou — Cetne shody v jednotlivych slovech,
slovnich spojenich a v celych vetnych usecich
(nejvetsi stupen shody — Cestina a slovenstina,
bulharstina a makedonstina)




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnhich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazyku ve flexivnich koncovkach

Skloriovani tvrdych nezivotnych substantiv muz. rodu
(typu €. hrad, les)

sg. pl.

O 3 3. 6. T L. 2. 3. 4. 5. 6. 7/
C. g |[-u, -a -u -€, -U -&, -u -em -y -i -im -y = 1. | -ech, -ich -y
slk. g |-a,-u -u — -e, u -om -y -ov -om -y — -och -mi
p. g |-u,-a -owi -ie -ie -em -y -OW -om -y = 1. -ach -ami
hluz. g -a -ej ©0,-¢ | -'e,-u| -om -y -OwW -am -y =1, -ach -ami
dluz. g |-a,-u |-u,oju| [-of/,=1.| -’e,-u | -om | -y,-i,-e | -ow, @ -am -y, -i =1. -ach -ami
polab. g [-6,-2 |-(av)e - é, -9 -am |-ai, -(Uv)a -lv -lim -ai, -0 — -ich -2
£ g |-a, -y -y — e,y -OM -bl -OB -am -BI -~ -ax -aMH
ukr. 9 |-a, -y [|-oBu-y| -yl-e -i -OM -u -iB -am -1 =1 -ax -aMH
br. 9 & -y -y st -€, -y |-OM, -aM -bl -0y, -ay -aM -bI -ax -ami
b. 9 — —- e, -0 — — -M, -OBe —_ - = 1 — —
mk. g — - -y, -e — - -(oB)H — — = i - —
sch. 9 -a -u -e, -u -u -om -(ov)i -(ov)a |-(ov)ima | -(ov)e =1.| -(ov)ima [-(ov)ima
sin. g |-u,-a -u — -u -om -(ov)i -0V -(ov)om | -(ov)e — |-eh,-(ov)ih| -(owv)i




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazyku ve flexivnich koncovkach
Slozené sklofovani tvrdych adjektiv Zen. rodu (typu €. nova)

sg. pl

I8 2 3 4 6 7. 1., 5 2 3 4 6 i
&. -4 -€ -€ -ou - -ou -é -ych | -ym -€ -ych | -ymi
slk. -4 -ej -ej -u -€j -ou -é -ych | -ym -é -ych | -ymi
p- -a -€j -€j -3 -ej -3 -e -ych | -ym -e -ych | -ymi
hluz. -a -eje -ej -u -ej -ej(u) -e -ych | -ym -e -ych | -ymi
dluz. -a -eje -€j -u -¢j -eju -e -ych | -ym -e -ych | -ymi
polab. = — — -Q -9j -— -3 - ch — -9 — s ||
E -as -OM -OM VIO -oit |-o10 (-0@t)| -bl€ -bIX -bIM | -BbIX, -bI€ | -bIX -bIMH
ukr. -a -0l -ift -y -ift -010 - -IX -MM -HX, -1 -HX -HMH
br. a5 | -ait, -ae | -ait, -oit | -y | -ait, -0it | -alo, -al -bId -bIX -bIM | -BIX, -bIfl | -BIX -bIMI

-0i, -0€ -010, -0

b. -a — — — -H - - - — —
mk. -a — = u - 2 . — e
srch. -a -€ -0j -u -0j -om -€ -ih -ima -€ -ima | -ima
sln. -a -e i -0 -i -0 -e -ih -im - -ih -imi




Ukazky blizkosti slovanskych
jazyku ve flexivnich koncovkach

Ukazky blizkosti slovanskych jazyku ve flexivnich koncovkach
Casovani prézentu sloves 1. tf. (typu ¢. nésti)

Sg plL.

1 2 2 1 2 3
(o -u -es -e -em(e) -ete -ou
slk. -iem -ies -ie -ieme -iete -u
p. -¢ -iesz -ie -iemy -iecie -3
hluz. -u -es -€ -emy -ece -u, -eja
dluz. -u (-om) -08 -0 -omy -080 -u
polab. -3 -is, -9s -1, -0 — — -
f. -y -ellb -eT -eM -eTe -yT
ukr. -y -ell -€ -eMO -eTe -yThb
br. -y -en -e -eM -erie -yib
b. -a -ell -e -eM -eTe -aT
mk. -aM -elIl -e -eMe -eTe -aT
srch. -em -es§ -e -emo -ete -u
sln. -em -e$ -e -emo -ete -ejo, -0




Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi
jazyky

(+1)

Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi jazyky (pokragovani)

& dim | med | jist zit dat bézet bily dlouhy | stary zly pét devét
slk. dom | med | jest zit dat bezat biely dlhy stary zly pat devat
p. dom | miod | jesc zyc¢ da¢ biec biaty diugi stary zly pie¢ |dziewigé
hluz. dom | méd | jés¢ Zic dac bézec béty dothi stary zty pje¢ | dzewjec
dluz. dom | mjod | jesc Zys$ das bézas béty dtujki stary zly peés | zewjes
polab. diim | med | jest — dot bezat b’olé | daud’é | storé — pat divat

| & JIOM Mel ecThb | XHUTb | pgarh |Oexkarh | Oenbli | JIONTHH |cTapbii | 3710d | IATH | JEBATH
ukr. M Mea iCTH | XKHMTH | JaTe oirTu Oinuid | MOBrHM | cTapHil | 37HA | IATH | NEBATH
br. TOM MEN, eclb | KbIlb naib Oeralhb denbl noyri cTapbl 3711 nAnb | A3eBsAllb
b. aoM Men M | kuBes | pgaMm | Ogram Gsi BIBT crap 3B ner | jgeseT
mk. oM Meqn | jaje | KuBee | Oam Gera oen JIONT crap 301 ner | JAeBer
srb. AOM Mep | jecrH [kuBeTH| gath |Oexatu |  Geo ayr crap 330 ner | AeBeT
charv. dom | med | jesti | zivjeti | dati | bjezati bijel dug star Zao0 pet devet
sln. dom | med | jesti | ziveti | dati bezati bel dolg star zel pet devet

elaAs AyAzel 1zaw ojsiw Ifel e BURSUBAOISRI] *| — AMAZVI IUSNVAOTS
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jazyky

Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi jazyky

Ukazka lexikalnich shod mezi slovanskymi

&, dité clovék matka celo [ loket télo krava orel vik biiza [ kvét bieh vitr
slk. dieta élovek | matka | celo laket telo krava orol vik breza kvet | breh | vietor
p. dziecig | cztowiek | matka | czolo tokie¢ | cialo | krowa orzel wilk | brzoza | kwiat | brzeg | wiatr
i hluz. dzéco | clowjek mac coto lochd colo | kruwa | worjot | wjelk | bréza kwét | brjoh | wjetr
dluz. zise clowjek mas colo toks selo | krowa | jerjet | wijelk | brjaza | kwét | brjog wets
polab. detg clavak motai celii litet — korvo viral vauk bren Kot brig | voter
r. AHTH gyenopek | sMare | (yeno)| mokoTe | TENo | KOpoBa opén ponk | Gepésza| user | Deper | BeTEp 1
¥ ukr. ANTH JOMOBIK | MaTH YOO MKOT TiNO | kKOopoBa | open poBK | Gepesa| usir | Oeper BiTCp
br. azing | wanasexk | maiy yano | nokaus | uena | Kaposa | apoJj BOYK | Baposa| user | Gepar | Beuep
b. neTe yopek | mafika | weno | nakwT | TANO | Kpasa | open | BBIK Gpesa | usar | OpsAr | BATHP
mk. neTe HOBCK M ajka | 4eno NaKoT | Teno Kpapa open BOJIK Ope3a neeT | Oper | BeTap
srb. pere HOBEK mMajka | weno | nakor | Teno | Kpasa | Opao BYK 6pesa | user | Oper | BeTap
charv. | dijete covjek | majka | celo lakat tijelo | krava orao vuk breza | cvijet | brijeg | vjetar
_hsln : dete clovek mati éelo I.akat telo krava orel volk breza cvet | breg veter




Jak vznika blizkost, podobnost
[mezi jazyky?

1. Shody pochazeji ze spolecného zakladu, z
jazyka, z nehoz se zkoumane jevy vyvinuly
(vyvoj divergentni) — beéhem vyvoje se v
jednotlivych zkoumanych jazycich vytvorily
nove jevy, ale to, co maji spolecneho, je
dedictvi ze starych dob

2. Shody nepochazeji ze  spoleCnéeho
,prajazyka”, ale vznikly sekundarne, sblizenim
jazyku, které drive spole¢né rysy nemély (vyvoj
konvergentni)



1. vyvoj divergentni - ,jazykove rodiny* - skupiny
pribuznych jazyku, které se vyvinuly rozruznénim
puvodni jednoty (napf. jazyky romanské — z vulgarni
latiny)

2. vyvoj konvergentni - ,jazykove svazy' - skupiny
jazykt  navzajem blizkych, které se  vytvorily
sekundarnim sblizenim na zaklade uzemnich souvislosti
a pfi  pusobeni spoleCensko-historickych  faktoru

(ekonomickych, politickych, kulturnich atd.) (napt. Balkansky
jazykovy svaz — geneticky nepfibuzné jazyky Balkanského poloostrova, u
nichZz se vyvinuly nékteré spolecné rysy (balkanismy) jako vysledek blizkého
historického a kulturniho vyvoje (postponovany €len, splynuti genitivu a dativu
sg., zanik infinitivu) - sem patfi albanstina, rumunstina, nova fectina,
bulharstina, makedonstina a jihosrbska nareci a jen okrajove turectina).




Slovanské

Jazyky

A

g 1IN TN CHEWE

CERNE MORE

Slovanské jazvky

Lapadoslovanské jazyky
Polttina

Slovenstinag

Celtina

Palabitina

DolnoludSting
HomoluXiéiima
Katubitina

Jihoslovanské jaeyky
Slovintina
Srbochorvaidina
Bulhargting
Makedoniting

Vychodoslovanské jazyky
Ukrajinitina

Fudting

Bélorusting

Fusindting
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